Sesar, Dubravka

Tri hrvatska slavisticka kongresa : (retrospektiva)

Sbornik praci Filozofické fakulty brnénské univerzity. X, Rada
literdrnévédné slavistiky. 2003, vol. 52, iss. X6, pp. 206-208

ISBN 80-210-3086-0
ISSN 1212-1509

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/103346
Access Date: 18. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University
provides access to digitized documents strictly for personal use, unless
otherwise specified.

MUN]J Masaykova univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,

Filozoficka fakulta

Masaryk University
ARTS

digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/103346

206 INFORMACE A ZPRAVY

rozlidovani: ,Protikladnd dvojice oficidlni spiritua-
lity a lidového materialismu se proto jevi jako fikce
a vyklady zaloZené na jejim zdkladu jako argumen-
taéné nepodloZené. Ve skutecnosti materidl parodie
Svédci o tom, Ze parodie byla v dobé pFiznivé pro jeji
existenci stejné tak souddsti oficialni literatury jako
tzv. niZSich literdrnich projevii..* (s. 54)

Myslim, Ze v tom nema Petri) tak docela pravdu,
tedy v tom, Ze zcela odmita toto Bachtinovo déleni,
které neni ani tak sociologické jako vnimajici lite-
raturu jako esteticky objekt a v&&ny kolob&h ,,vyso-
kého* a ,,nizkého" i uvnitf riznych spoledenskych
vrstev a tfid.

Nejatraktivnéjsi jsou viak aZ vyklady E. Petri
tykajicf se prikladi z &eské literatury, kde si klade
ated{ otazky kolem paroditnosti Kosmovy Kroniky
teské, Podkoniho a Zika, parodif kurtoazni lyriky,
&eské a latinské parodie, husitské a protihusitské
parodie a renesanéni a humanistické parodie, pFi-
temZ zaujetf timto utvarem je tak znaéné, Ze misty
se parodie stdva panZinrem, nebot’, jak se ukazuje,
kazdé dilo obsahuje alespoii parodické niznaky.
I v literatufe renesantnl a humanistické si Petrl

musi kldst a také klade otdzku, Eemu se tehdy lidé
sméli, a nutné se tak dotyk4 diachronnosti, historié-
nosti paradie, ale to jsou v&ci zndmé. Nemyslim si,
Ze by zavery této knihy zasadné& odporovaly Bach-
tinovu vide&ni, i kdyZ jist® inspirovanému vielikymi
ruskymi revolucemi: nejde podle autora o protiklad
lidovosti a kanoni&nosti, ale vysokého a nizkého,
idedlu a reality. Nevim v3ak, zda toto Siroké pojeti
nenf jiZ pfili§ modemiza&ni a zda pfi jist& opravne-
ném odmitani pfehnané ulohy socidlnich faktort se
s vanikou nevylilo i dftg.

Nicméné aktudlnost a pfesvéd&ivost — nehledé
na pfipominky — tohoto spisu Eduarda Petrti je vice
nez zfejma: navic je tu jeho &tenatska pritazlivost
spojena s v&deckou objevnosti a s vykladem vlastni
koncepce. S takovym umnym propojenim se v na3i
popularizujfci literatufe setkdvame jen vzicné. Poné-
kud v3ak zamrzi, Ze v jmenném rejstfiku ani v textu
nenajdeme dva snad nejvEtsi odborniky na parodii:
ruského formalistu Jurije Tyilanova (Dostojevskij
a Gogol. K teorii parodie, 1921, a Karla Krejtiho
(Heroikomika v basnictvi Slovanii, 1964).

Ivo Pospisil

TRI HRVATSKA SLAVISTICKA KONGRESA
(RETROSPEKTIVA)

Tredi hrvatski slavistitki kongres, odrzan u Zadru
polovicom listopada ove godine, povod je za na¥
prikaz ove znanstvene manifestacije od njezina po-
kretanja do danas. Kongrese je organizirao Hrvatski
slavistitki komitet (HSK), osnovan 8. sijetnja 1992,
godine kao ogranak svjetske slavistitke organizacije,
i to na prijedlog potpredsjednika Medunarodnoga
slavistitkoga komiteta (MSK) i predsjednika Hr-
vatskoga filoloSkog drudtva (HFD), a pod pokro-
viteljstvom Ministarstva prosvjete, kulture i sporta.
Naime, osamostaljenjem hrvatske drzave (1991.)
prestao je postojati Jugoslavenski slavistitki ko-
mitet, koji je do tada zastupao i hrvatsku slavisti-
ku. Tako se hrvatskoj filologiji napokon pruZila
moguénost samostalnoga djelovanja, ali se ujedno
nametnula i obveza promicanja kroatistike u okviru
slavistitke znanosti, odnosno suvremenijega znan-
stvenoga promisljanja kroatistitkih pitanja iz Sire
slavistitke perspektive.

Osnovna zadaé¢a HSK u trenutku njegova osnut-
ka bila je priprema nastupa hrvatskih slavista na
svjetskom slavistitkom kongresu. Ideja o organizi-
ranju hrvatskih slavisti¢kih kongresa potekla je iz
kruga kroatista sudionika Medunarodnoga slavisti¢-
koga kongresa u Bratislavi (1993.), poslije kojega

je HSK odlutio pokrenuti slavistitke znanstvene
skupove na nacionalnoj razini.

Hrvatski slavisti¢ki komitet djeluje u okviru
Hrvatskoga filoloSkoga dru3tva, osnovanog 1950.
godine u Zagrebu (s podruZnicama u Osijeku, Puli,
Zadru, Rijeci i drugdje), koje u svojim odjelima,
sekcijama, uredniStvima Casopisa, bibliotekama
i izdavatkim projektima okuplja sve prominentne
hrvatske filologe.

Hrvatski se slavistitki kongresi odvijaju prema
utvrdenim pravilima. Odr2avaju se svake treée godi-
ne (drugi je kongres pomaknut zbog kolizije s Medu-
narodnim slavistitkim kongresom 1998. u Krakovu)
u jednom od hrvatskih sveutilisnih sredista. Uz HSK
kao glavnoga organizatora u pripremi kongresa su-
djeluju i ostale hrvatske akademske, znanstvene
i kulturne institucije. Na prijedlog tih ustanova na
kongresima se dodjeljuju tri priznanja — medalje,
i to dvama hrvatskim i jednom stranom znanstve-
niku: ,,Stjepan Iv3i¢* — hrvatskom znanstveniku
za izniman prinos proutavanju hrvatskoga jezika,
»Antun Barac“ — takoder hrvatskom znanstveniku
za izniman prinos prou¢avanju hrvatske knjiZzevno-
sti, te ,,Vatroslav Jagi¢“ — stranom znanstveniku
za poseban prinos prougavanju kroatisti¢kih pita-
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nja u njegovu slavistitkom opusu. Uz kongresni
Program s adresarom sudionika, Knjigu saZetaka
i knjiZicu Uvodnih izlaganja (tri plenama referata)
uoti kongresa se tiskaju i tri posebne publikacije
posveéene dobitnicima priznanja, koje uz ostalo
sadrZe i njihove bibliografije.

Prvi predsjednik HSK i predsjednik Organiza-
cijskoga odbora Prvoga hrvatskoga slavistitkoga
kongresa bio je hrvatski paleoslavist dr. sc. Stjepan
Damjanovi¢, redoviti profesor na Filozofskom fakul-
tetu u Zagrebu. Prvi je kongres odrZan od 19. do 23.
rujna 1995. u Puli i na njemu se okupilo preko 200
slavista iz Hrvatske i inozemstva. Na kongresu su
dodijeljena priznanja —,,Iv3i¢* Eduardu Hercigonji,
»Barac* Ivi Frange3u i ,,Jagié¢* L4szlu Hidrovicsu.
Referati s toga kongresa objavljeni su u Zborniku
radova 1., 11, l11., HFD, Zagreb 1997.-1999.

Druga predsjednica HSK i predsjednica Organi-
zacijskoga odbora Drugoga hrvatskoga slavistitkoga
kongresa bila je hrvatska slavistica dr. sc. Dubravka
Sesar, redovita profesorica na Filozofskom fakul-
tetu u Zagrebu. Drugi je kongres odrZan od 14. do
18. rujna 1999. u Osijeku i na njemu je sudjelovalo
preko 250 slavista iz Hrvatske i svijeta. Priznanja
su na kongresu dobili — ,lvSi¢a* Radoslav Katiti¢,
»Barca* Maja BoSkovi¢-Stulli i ,, Jagi¢a* Sante Gra-
ciotti. Kongresni su referati objavljeni su u Zborniku
radova 1., 11., HFD, Zagreb 2001.

Treéi, sada3nji predsjednik HSK i predsjednik
Organizacijskoga odbora Trecega hrvatskoga slavi-
stitkoga kongresa knjiZevni je znanstvenik — kroatist
dr. sc. Cvjetko Milanja, takoder redoviti profesor na
Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Tre¢i je kongres
odrZan od 14. do 18. listopada 2002. u Zadru i na
njemu se okupilo oko 200 slavista iz Hrvatske
i inozemstva. Na kongresu je ,,Iv3i¢* pripao Dali-
boru Brozoviéu, ,,Barac* Miroslavu Sicelu, a WJagic¢
Henriku Bimbaumu (postumno).

U Zbornicima radova s prvih dvaju kongresa
objavljeni su samo oni referati koji su na vrijeme
prispjeli i koji su prodli strunu prosudbu domacih
i stranih recenzenata.

Hrvatski slavisti¢ki kongresi bave se razliti-
tim jezikoslovnim, knjiZevnopovijesnim, knjize-
vnoteorijskim, folkloristitko-etnoloSkim i oupée
kulturolodkim temama — poglavito kroatistitkim
te onim slavisti¢kim i Sirim komparatistitkim pi-
tanjima i podrugjima koja ukljuuju i kroatisti¢ku
komponentu.

Na svakom je kongresu jedan cijeli tematski blok
posvecen odredenoj povijesnoj osobi, znatajnoj za
hrvatski jezik ili knjiZevnost. Na prvom je kongresu
takav tematski blok bio posveéen Stjepanu IvSiu,

velikom hrvatskom jezikoslovcu s poetka 20. stol-
jeéa, na drugom — Bartolu Ka$icu, prvom velikom
hrvatskom jezikoslovcu na prijelazu 15./16. stoljeéa
(godina 1999. posveéena je upravo B. Kasiu), a na
treéem — Dragutinu Antunu Paréiéu i njegovoj filo-
loSkoj djelatnosti u 2. polovici 19. stoljeda.

Na prvom i drugom kongresu poseban je temat-
ski blok obuhvaéao hrvatskoglagoljske specifi¢nosti
u okviru opée paleoslavistitke problematike.

Prvi se kongres posebno bavio mjestom hrvat-
skoga jezika medu slavenskim i drugim svjetskim
jezicima, odnosno njegovim poloZajem u svijetu, na
drugom se kongresu raspravljalo o hrvatskom u 20.
stoljecu, a na treéem su se kongresu hrvatskim jezi-
kom bavila tri bloka — jedan njegovom situacijom
u 18. stoljeéu, drugi normativnim problemima u 2.
polovici 20. stoljeca i tre¢i hrvatskim idiomima
s poredbenoga stajaliSta.

Hrvatskoj knjiZevnosti u europskom kontekstu
i njezinim kulturolodkim aspektima posveceni su
posebni tematski blokovi na svim kongresima. Prvi
se kongres uz to bavio hrvatskom knjiZevno$¢u 18.
stoljeéa, drugi — hrvatskom renesansom i barokom,
a tre€i — hrvatskom knjizevno3¢u 20. stoljeéa i njezi-
nom modemo3dc¢u. Modernizmu i postmodernizmu
hrvatske knjiZevnosti na krajevima stolje¢a posveéen
je jedan tematski blok na prvom kongresu, a na dru-
gom je pozomnost usmjerena na tendencije, modele
i paradigme hrvatske postmodemne.

Posebnim su tematskim blokom na tre¢em kon-
gresu obuhvaéena dva stoljeéa hrvatske znanosti
o knjiZevnosti s posebnim naglaskom na kritici,
teoriji i estetici Franje Markoviéa.

I napokon, u okviru podrudja koje se opéenito
bavilo hrvatskom kulturom i civilizacijom na dru-
gom su kongresu nadli svoje mjesto povjesnidari,
etnolozi, folkloristi, arheolozi, rijedju — stru€njaci
za razlitita kulturolodka pitanja.

[ako je prerano govoriti o §irim slavistitkim do-
metima triju do danas odrZanih hrvatskih slavistitkih
kongresa, €injenica da je na njima sudjelovao rela-
tivno velik broj stranih slavista, zainteresiranih i za
kroatisti¢ka pitanja, ulijeva nadu da ¢e kroatistika
naéi svoje zasluZeno samostalno mjesto u slavis-
ti¢koj znanosti. Pojedina su kroatistitka podrudja,
npr. ono hrvatskoglagoljsko, tradicionalno dobro
situirana u svjetskoj slavistici, ali su pojedina,
poput hrvatske renesanse, s komparativnoga sla-
vistitkoga gledista jo3 uvijek nedovoljno istraZena
i slabo valorizirana. Odgovornost za to snosi dije-
lom i hrvatska filologija. Osnovna je uloga hrvatskih
slavisti¢kih kongresa razotkrivanje i preispitivanje
zatamnjenih mjesta u hrvatskoj knjiZevnoj i jezi¢noj
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povijesti (dalekoj i bliskoj), kako bi se rad¢istile neke
naslijedene mistifikacije i potaknulo zanimanje sla-
vista za nova komparativna istraZivanja hrvatskih

posebnosti, uvjetovanih mnogim povijesnim mi-
jenama, ali i trajnom pripadno3¢u hrvatske kulture
mediteranskoj i srednjoj Europi.

Dubravka Sesar

VYROCI MARIE KOUTNE

V roce 2002 jsme si pfipomnéli nedoZité sté
narozeniny PhDr. Marie Koutné (16. 7. 1902-5.
9. 1979), jejiz prace zistala (aZ na letmé zminky,
napf. Jany Jelinkové) nedocengna. M, Koutna vy-
studovala slavistiku a germanistiku v Praze v letech
1922-1924, pozdéji své studia dokongila v Bratislavé
a Bélehradg. Jako utitelka pisebila v mezivile¢ném
obdobl na Podkarpatské Rusi v Mukageve, pozdéji
v Bfeclavi a Ti8nové, po roce 1945 jako lektorka ja-
Zyki na bménské univerzité a nové& zaloZzené JAMU.
Od potatku 50. let 20. stoleti pfednaSela starou rus-

kou a klasickou ruskou literaturu na Filozofické
fakult& Masarykovy univerzity (do 1963).
I kdyZ jeji odborné zdjmy byly znalnZ Siroké
—od jazyka k literatule, od slavistiky v Sirokém slova
smyslu k rusistice, od literarn{ vé&dy k metodice, pfece
podle mého soudu nezastupitelné a v danych &asovych
a prostorovych souvislostech vyjime&né jsou jeji stu-
die ze star$i ruské literatury: préice o parodii (ziistala
v rukopise) a zejména jeji stat’ o Antiochu Kantémirovi
a studie K otdzce vztahi mezi literaturou staroruskou
a éesko-cirkevnéslovanskou (0b& 1958).
Ivo Pospisil

O TVURCICH SPJATYCH S OLOMOUCI

Podivuhodnost, Ze nékteti tvirci se rozepidf az
pted dichodem a zejména v ném, plati pIné o olo-
mouckém literdrnim teoretikovi a spisovateli, lofi-
ském vitalnim sedmdesétnikovi dec. PhDr. Fran-
tiSku Vietitkovi, CSec. (nar. 25. 4. 1932). Po své
Sedesitce vydal sluSnou fadku odbornych texti
(Komensky basnik, 1992, Stavba prézy, 1992, Jakub
Arbes, 1993, Stavba basng, 1994, Stavba dramatu,
1996, Podoby prézy, 1997, Dilna bratti Capk, 1999,
Dilna M. Horni¢ka, 1999, Tektonika textu), dva bi-
ografické romany (Pfed branami Omegy, 1995,
a Daleky diim, 2001) a knihu fejetond Vnitfni vitraZe
(1996). A pravé na tyto fejetony, které vypovidaly
o tviircich literatury a literdmi v&dy a z nichZ nékte-
ré vénoval svym pedagogim na Filozofické fakultg
Univerzity Palackého, navazuje nejnovéjsi Vieti¢-
kv opus — Olomouc literdrni (Votobia, Olomouc
2002, s podporou Ufadu masta Olomouce), kniha-
-privodce o tviircich spjatych s Olomouct a také
o literdmich pamatkach a objektech mésta.

Zasazen| tvirct do konkrétnich mist a iden-

tifikace domu a instituci s nimi spjatych, to jsou
autorsky i &tendfsky vd€&né nimity. A je tfeba
pkiznat, 2e V3etitka se jich ujal s pFislove¢nou za-
ujatosti, stfizlivosti a védeckou dikladnosti. Téméef
sedmdesat texta z oblasti literdmi topografie, &asto
prokladanych dryvky ver$i a fotografiemi autora, to
jsou zastaveni a zamySleni nad pusobenim a praci
auton, kteti se v Olomouci narodili, Zili, pisobili &i
na del3i nebo krat3f dobu s ni byli spjati, s Easovym
ohranitenim na 19. a 20. stoleti. Knizka n&kdy vice,
Jjindy méné historickd, v pfpad& osobnostl, s nimiZ
se autor znal ¢&i setkal, pak subjektivn& zabarvena,
nicméné psand s §irokym rozhledem a hlubokou
znalosti v&ci a &tendfsky ptitaZliva.

Domnivam se, byt jde o texty, které mohou byt
neustdle doplfiovany a roziifovany, jak se objevi
nové, dosud neznamé materialy, ze V3etitkova kni-
ha splnila vic nez na sto procent ,,otekavani Zanru*.
A Ze ji mohou Olomouci jind mésta (snad krome
Prahy) pouze tiSe zavidé&t.

Ludvik Stépén

LITERARNI NITRA: INSPIRACE A ZAMYSLENI{

Spolek slovenskych spisovatell — jedna, jak tu-
§im, ze sedmi slovenskych spisovatelskych organi-
zaci — vytvofil dobrou tradici: vydévéni série spiso-
vatelskych sborniki, které jsou vysledkem seminafi

pofadanych zpravidla jednou ro¢né a v&énovanych
vZdy jedné osobnosti, ktera stoji blizko ndzorovému
spektru spolku (rizné modulace narodniho princi-
pu). Dosud vy§ly svazky o Pavlu Straussovi (1992),



